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BAKGRUND

Organisationernas sannings- och forsoningsarbetsgrupp har fort fram att det fér sannings- och férsoningsprocessen behovs ett
dokument, i vilket man har sammanstéllt de mal, forvéintningar, och dven absoluta villkor, som giller for processen. Hiddanefter
kallar vi dokumentet "véigkarta” (pa engelska anvinds begreppet road map) eftersom vi med dess hjalp kan skissa upp riktlinjer
for processen. Begreppet vigkarta anvindes i fredsprocessen 2003 for att 16sa konflikten mellan Israel och Palestina. Vi tillim-
par begreppet i var egen process mellan finska staten och teckenspriksgemenskapen. Den yttersta tanken &r att vi med hjalp av
vagkartan ska hitta en vdg mot forsoning och att teckenspraksgemenskapen genuint ska erkédnnas och accepteras som en del av
det finska sambhillet.

I det har dokumentet omfattar teckenspraksgemenskapen den finska och den finlandssvenska teckensprakiga kulturen och det
finska och det finlandssvenska teckenspraket.

Viégkartan ér ett gemensamt dokument for organisationerna i teckenspraksbranschen, och det behandlas av organisationernas
styrelser, av arbetsgruppen och av organisationernas personal. For att fa stod i opinionsbildningen diskuteras vigkartans vikti-
gaste teman med gemenskapen vid olika tillfillen, sdsom diskussionsméten och foreningsdagarna.



Viégkartan uppdateras utgaende fran samtal med gemenskapen, styrelsen, arbetsgruppen och personalen.

Dé den hir vigkartan skrivs stér det fortfarande 6ppet hur processen ska fortsitta. Konsortiet som bildats av olika universitet
publicerade den av statsrddet bestallda utredningen (Tecknade minnen) 15.12.2021, varefter staten beslutar om fortsattningen.
Staten ordnade en rundabordsdiskussion 5.4.2022 f6r representanter for de berérda ministerierna och organisationerna. I dis-
kussionen framférdes vikten av att fortsdtta processen men nagra bindande 16ften gavs inte. Om staten bestimmer att sannings-
och forsoningsprocessen ska fortsdtta dr det viktigt att de mest angeldgna fragorna i processen har diskuterats i organisationer-
na, sa att vara riktlinjer och uppfattningar i fraga om den 4r samstimmiga.

Att teckenspraksgemenskapen ger sannings- och férsoningsprocessen sitt godkdnnande dr en nodvandig utgangspunkt for att
den ska forverkligas.

NULAGET

Vid sitt sista mote 2016 godkande Finlands D6vs Forbunds styrelse en framstallning gillande historiska oférrétter mot tecken-
sprakiga for vilka staten borde be om ursékt. En bakgrundsfaktor var den ursékt som familje- och omsorgsminister Juha Rehula
samma ar framfort till barn som vanvérdats ndr de varit placerade utanfér hemmet. Det hér vickte diskussion i forbundets
styrelse, som ansag det vara viktigt att staten erkdnner de of6rritter och manniskorattskrankningar som begatts mot teckenspra-
kiga.

I statsminister Antti Rinnes och senare Sanna Marins regeringsprogram (2019) finns en skrivning om att statsradet inleder en
statlig forsoningsprocess i friga om krankningar av dovas réttigheter i Finlands historia.

Statsrddet inledde processen med att bestilla en utredning som genomfordes av Helsingfors universitet, Institutet for hilsa och
vilfird (THL), Humanistiska yrkeshogskolan och ett forskarkonsortium vid Tammerfors universitet och Ostra Finlands univer-
sitet. Projektet inleddes i juni 2020 och avslutades i slutet av 2021. Utredningen Tecknade minnen: krdnkningar av dévas och
teckensprakigas réttigheter publicerades 15.12.2021. Forskningsprojektets syfte var att skapa en kunskapsbas for den fortsatta
forsoningsprocessen och beslutsfattandet om den.

Finlands D6vas Férbund ordnade en foreningsturné med anledning av sannings- och forsoningsprocessen varen 2022. Férbun-
dets representanter har diskuterat med féreningarna om sannings- och férsoningsprocessen betydelse och om medlemskarens
onskemdl och forvantningar i fraiga om den fortsatta processen. Medlemmarna har vid alla méten tydligt fort fram att det ar
viktigt att staten ber om ursikt. Medlemskaren ger sitt stod for att processen fortsitter och att 6nskar klara dtgarder av staten for
att montera ner ocksd nuvarande diskriminerande strukturer. Medlemskaren har patalat bland annat kinslan av otrygghet som
orsakas av bristen pa tolkning om kvillar och nétter. Andra fragor som betonats under métena dr barnens mojlighet att fa teck-
na och vixa upp som teckensprékiga samt svérigheter med att fa arbete. Motesdeltagarna har ocksa poédngterat teckensprakigas
rétt att sjalva definiera sig sjdlva och sin gemenskap utan staémplar fran utomstéende.

Justitieministeriet ordnade en ny rundabordsdiskussion 5.4.2022 for foretradare for justitieministeriet, undervisnings- och
kulturministeriet, social- och hélsovardsministeriet, statsradets kansli, Finlands Dévas Forbund rf, Finlands Dévblinda rf och
Finlands Dévhistoriska sillskap. Vid métet diskuterades den fortsatta processen och finansieringen av den. Statsradets kansli
redogjorde for samernas process, som kansliet koordinerar, féreningarna gav sina staindpunkter och berittade om egna erfaren-
heter. Organisationerna i teckenspraksbranschen stoder forslaget att statsradets kansli 6vertar ansvaret for att samordna proces-
sen. Organisationerna lutar ocksa at att vélja kommissionsmodellen som struktur och att organiseringen av psykoterapitjanster
ar ett absolut villkor for processen.

HUVUDMAL

Staten utreder historiska oforritter som begatts mot teckensprékiga, 6kar den allménna medvetenheten om teckensprékigas
historia, soker férsoning / simja och forhindrar att oforritter begas pa nytt.

Gemenskapen har mojlighet att fa en ursékt, gottgorelser (till individer eller grupper) samt né simja. Genom statens korrigeran-
de och gemensamt overenskomna atgirder sékerstills att de diskriminerande forfaringssitten inte lingre fortsétter i framtiden
och att tjdnsterna till teckensprakiga forbattras. Attityderna till teckensprakiga blir mer positiva tack vare att deras historia och
situation i dag blir mer allméant kdnda och behandlas bl.a. i larobocker.

De i vagkartan ndmnda organisationerna framjar processen samt foljer med och 6vervakar den i egenskap av representanter for
teckenspraksgemenskapen, samt fungerar som forhandlingspart. Detta arbete stods av en arbetsgrupp som tillsatts av Finlands
Dovas Forbunds styrelse.



PARTERNA

Det dr fraga om en statlig process dér den andra parten utgors av teckensprékigas egna organisationer Finlands D6vas Férbund
rf, Finlands Dovblinda rf, Finlands Dovhistoriska sillskap och Finlandssvenska teckensprakiga rf. Organisationerna deltar i
férhandlingarna om processens struktur, modell, personval och mandat.

Organisationerna bildar sin staindpunkt i friga om processen gemensamt och behandlar processens framskridande enligt sina
respektive beslutsordningar.

ORGANISATIONERNAS ABSOLUTA VILLKOR FOR ATT INLEDA PROCESSEN

1. Processens namn ska vara sannings- och forsoningsprocess.

2. Teckenspraksbranschens organisationer Finlands Dévas Forbund rf, Finlands Dévablinda rf, Finlands dovhis-
toriska sallskap rf och Finlandssvenska teckensprakiga rf deltar tillsammans med staten i de férhandlingar som
ror sannings- och forsoningsprocessen.

3. Det psykosociala stodet ordnas i forsta hand pa teckensprék (inte enbart tolkat). Staten anvisar tillrackliga
medel for detta. Staten ska utreda anordnandet av psykoterapi pa teckensprak, vilket ocksa ska omfatta tillaggs-
utbildning av teckensprékiga experter. Om servicen skéts med hjélp av tolkning, t.ex. pa grund av att det vid
tillfallet inte &r mojligt att fa teckensprakiga psykoterapitjanster, eller att kunden sjélv foredrar tolkning, ska sta-
ten se till att tolkningen pa krédvande nivé dr av hog kvalitet och att den hérande psykoterapeuten har tillrdckliga
kunskaper om teckensprakig kultur och historia. Staten ska dérfor tillsammans med organisationerna ordna
med intensivundervisning i dévkultur for horande psykoterapeuter.

4. Utgangspunkten &r att sannings- och forsoningsprocessen ska vara genuint teckensprakig. Hela processen ska
fungera pa fyra sprak (finskt och finlandssvenskt teckensprak, finska och svenska).

5. Tolkningen pa kravande niva ska vara hogklassigt ordnad och “integrerad” i processen sa att teckensprékiga
genuint kan delta i varje skede av den.

6. Information om sannings- och forsoningsprocessen ges pa bada nationella teckenspraken.
7. Till sannings- och forsoningsprocessen riktas tillrickliga resurser, som har utretts fore beslutsfattandet.

8. Sannings- och forsoningsprocessen dr genuint inkluderande och beaktar teckenspraksgemenskapens mangfor-
mighet.

9. Personalen ska ha utomordentlig kinnedom om dévkultur och teckensprak samt fardighet i teckensprak. Det
hér forutsitter att medlemmar i teckenspraksgemenskapen deltar i arbetet. Gemenskapen ska ha en central roll i
valet av anstallda. Med personal avses personer som arbetar bl.a. i sekretariatet eller kommissionen eller aktorer
som pd annat sétt ar viktiga for processen.

10. Staten ska reservera tillrickliga resurser for att ge utbildning om sannings- och forsoningsprocessen och om
dovkulturen savil till gemenskapen som till myndigheter, hilsovardspersonal och andra som deltar i processen.
Detta ska goras tillsammans med organisationerna.

Om dessa grundlidggande villkor for sannings- och férsoningsprocessen inte uppfylls, stoder organisationerna inte
att sannings- och férsoningsprocessen dras igang. Om processen har inletts men fundamentala problem i genomfor-
andet av den uppstar ska organisationerna besluta huruvida det finns forutséttningar for att fortsitta sannings- och
forsoningsprocessen.

MANDAT

Med mandat avses befullmaktigande eller uppdrag. I samernas process har mandatet utgjort det centrala, styrande dokumentet,
om vilket staten har férhandlat med Sametinget och skolternas byarad.



Det dr fraga om ett avtal om en sannings- och férsoningsprocess mellan staten och teckenspraksgemenskapen. Avtalet styr pro-
cessen och forhandlas fram gemensamt av staten och organisationerna.

Mandatet ska omfatta:

1. Namn: Sannings- och forsoningskommission eller —process

Principer: bl.a. sjilvstindighet / autonomi, 6ppenhet

2. Tidsperiod

3. Sprék: finskt och finlandssvenskt teckensprak, finska och svenska
4. Uppdrag

5. Mal

6. Uppgifter

7.  Resurser

8.

9.

Sammansittning. Att i samarbete utndmna kommissionsledaméter eller experter

Det ér skil att forhandla om mandatet sé fort det finns en noggrannare uppfattning om processens fortsittning. Resurserna ska
beaktas med omsorg for att processen genuint ska inkludera teckensprakiga samt beakta 6verséttningar, information, psykotera-
pitjanst och tolkning pa teckensprak.

MODELLEN FOR SANNINGS- OCH FORSONINGSPROCESSEN

Organisationerna rekommenderar kommissionsmodellen eller nagon annan modell som teckensprakiga upplever som lamplig
for dem.

Organisationerna understoder att statsradets kansli ansvarar for att koordinera sannings- och férsoningsprocessen.

Gemenskapen ska ha en central roll vid utndamningen av kommissionsmedlemmar eller representanter. Processen ska avtalas
med staten.

Teckenspréksfardighet och kinnedom om gemenskapen ska beaktas i kriterierna vid personval.

Det bor beaktas att individuella eller kollektiva ersattningar r en del av sannings- och forsoningsprocessen.

ORGANISATIONERNA VILL ATT PROCESSEN SKA LEDA TILL

1. En symbolisk ursdkt av staten
2. Konkreta handlingar enligt atgardslistan

3. Individuella och kollektiva erséittningar. De inbegriper inte enbart penningersattningar, utan framfor allt for-
béttrade teckensprakiga tjanster i vardagen.

4. Okad medvetenhet

5. Starkt sjalvbestimmanderitt for dova

6. Ett officiellt organ for teckensprékiga, i likhet med sametinget eller Folktinget

7. Resurser till teckenspraksgemenskapen — for nuvarande ér finansieringen behovsprévad
8. Foljande eventuella atgarder, som staten tar ansvaret for:

e  Attbarn har en genuin mojlighet att vixa upp som teckensprékiga och att det hir fraimjas med aktiva at-
garder

e  Attluckorna i lagstiftningen tapps till - for nuvarande innehéller den f6r mycket behovsprévning

e Okad medvetenhet, t.ex. i liroplanerna for olika utbildningsnivaer

e  Bittre och tillgangligare tjanster (till exempel tolkningstjénster, information vid kris och fara, serviceked-
jan inom social- och hélsovard, ateruppringningstjanst, skolstig, smabarnspedagogik, arbetsliv, nodtjanst
efter kl. 16)



